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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania

Instrukcja uzytkowania opisuje modut CAPBs sens. CAPBs sens nie
moze dziata¢ bez uchwytu bazowego CAPBs, poniewaz tylko w po-
taczeniu z tym urzgdzeniem CAPBs sens tworzy kompletne urzadze-
nie pomiarowe (w tej instrukcji uzytkowania zwane réwniez
"CAPBs").

Nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania dla CAPBs
sens, ktora jest uzywana w potgczeniu z uchwytem bazowym
CAPBs.

Instrukcja uzytkowania jest waznym elementem dostawy, dlatego za-

lecane jest by:

P Przeczytac instrukcje uzytkowania przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia.

» Przechowywad instrukcje uzytkowania przez caly czas eksploa-
tacji urzadzenia.

P Przekazac instrukcje uzytkowania kazdemu nastepnemu posia-
daczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

>

W przypadku stwierdzenia btedéw lub niescistosci w ponizszej
instrukcji uzytkowania prosimy o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32
330 33 55.

Prawa autorskie instrukcji uzytkowania nalezg do AFRISO Sp. z o0.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe, jest bez pisem-
nej zgody zabronione. Zmiana szczego6tdw technicznych, zaréwno pi-
semnych jak i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona. Zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej informa-
cji.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenia nie odpowiadajg za
uszkodzenia powstate w wyniku uzycia niezgodnego z przeznacze-
niem uzytkowania i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby
trzecie korzystajgce z urzgdzenia, niewtasciwej konserwacji lub ob-
stugi niezgodnej z zaleceniami producenta.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Komunikaty bezpieczenstwa i kategorie zagrozen

Niniejsza instrukcja zawiera komunikaty bezpieczenstwa ostrzega-
jace o potencjalnych zagrozeniach. Oprécz wskazéwek zawartych
w tej instrukcji uzytkowania nalezy przestrzegaé¢ wszystkich dyrek-
tyw, norm i przepisdw bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu
uzytkowania urzgdzenia pomiarowego.

Przed uzyciem przyrzagdu pomiarowego nalezy upewni¢ sie, czy
znane sg wszystkie dyrektywy, normy i przepisy bezpieczenstwa.
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Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji uzytkowania sg
oznaczone symbolami ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi.
W zaleznosci od stopnia zagrozenia komunikaty bezpieczenstwa sg
klasyfikowane wedtug réznych kategorii zagrozen.

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia

» Pokazano tutaj srodki ostroznosci, ktére nalezy podjaé, aby unik-
ng¢ zagrozenia. Przedstawiono takze konsekwencje nieprze-
strzegania instrukcji uzytkowania.

2.2 Przeznaczenie urzgdzenia

Te urzagdzenia pomiarowe sg przeznaczone do pomiaru cisnienia cie-
czy oraz medidow agresywnych. Pozwalajg one na test cisnienia in-
stalacji olejowych oraz test wytrzymato$ci instalacji wody uzytkowe;.
Umozliwiajg takze pomiar szczelnosci instalacji.

Korzystajgc z urzgdzenia pomiarowego nalezy wykonywaé wszelkie
prace i czynnos$ci zwigzane z produktem zgodnie z warunkami okre-
Slonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie ze wszystkimi
dyrektywami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi
w miejscu uzytkowania urzadzenia.

2.3 Ograniczenie stosowania

To urzadzenie pomiarowe nie moze by¢é uzywane w nastepujgcych
przypadkach i do nastepujgcych celdw:

o Niezabezpieczone uzycie na zewnatrz.

e Zastosowanie w strefie zagrozonej wybuchem / atmosferze
wybuchowej. Jesli produkt jest eksploatowany w obszarach
niebezpiecznych, iskry mogg spowodowac deflagracje, po-
zary lub wybuchy.

o Uzywanie urzadzenia niezgodnie z jego specyfikacjg tech-
niczng, a takze poza jego zakresem pracy.

e Zastosowania objete europejskg dyrektywg dotyczacyg urza-
dzen pomiarowych MID.

e Zastosowania obejmujgce substancje niebezpieczne, chyba
ze zostang spetnione wszystkie obowigzujgce dyrektywy,
normy i przepisy bezpieczenstwa.

e Zastosowania, ktore wigzg sie ze specjalnymi wymogami hi-
gienicznymi, takie jak przemyst spozywczy, farmaceutyczny
czy biotechnologiczny.

e Zastosowania zwigzane z ratowaniem zycia takie jak tech-
nologia medyczna.
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2.4 Uprawnienia do obstugi

Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére znajg i rozumiejg tre$¢
niniejszej instrukcji uzytkowania i wszelkiej innej stosownej doku-
mentacji dotyczgcej przyrzgdu pomiarowego sg upowaznione do
pracy z tym urzgdzeniem pomiarowym. Osoby te muszg zosta¢ od-
powiednio przeszkolone, a takze posiada¢ wiedze i doswiadczenie
oraz by¢ w stanie przewidzie¢ i wykry¢ potencjalne zagrozenia, ktére
mogg powsta¢ w wyniku uzytkowania tego przyrzadu pomiarowego.
Wszystkie osoby pracujgce z urzgdzeniem pomiarowym i przy nim
muszg by¢ w petni zaznajomione ze wszystkimi dyrektywami, nor-
mami i przepisami bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac
podczas wykonywania wszelakich prac.

2.5 Modyfikacja produktu

Prace nalezy wykonywac jedynie na urzgdzeniu pomiarowym, ktore
jest wyraznie opisane w niniejszej instrukgcji uzytkowania.
Nie nalezy wprowadzaé¢ zadnych modyfikacji produktu, ktére nie sg
opisane w tej instrukcji.

2.6 Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzycie nieodpowiednich czesci zamiennych i/lub dodatkowych akce-
soriow moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

>

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci i wyposazenie do-
datkowe.

2.7 Szczegobtowe informacje

OSTRZEZENIE NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE URZADZENIA POMIAROWEGO

>

Nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka pod katem planowanego za-
stosowania.

Nalezy wdrozy¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa oparte na
wynikach oceny ryzyka.

Nalezy wdrozy¢ Srodki bezpieczenstwa zgodnie z warunkami
okreslonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie ze
wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami bezpieczehstwa
obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania przyrzadu pomiarowego.
Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje zagrozenie oddziatywania
substancji niebezpiecznych podczas uzywania przyrzgdu pomia-
rowego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac $mier¢, powazne
obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzgdzenia.
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OSTRZEZENIE NADCISNIENIE / PROZNIA

Pomiar mediéw pod cisnieniem moze spowodowa¢ wyciek gorg-
cych/zimnych i/lub toksycznych mediéw. Czesci mogg wystrzeli¢ pod
wptywem cisnienia.

>

>
>
>

v

Nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie pomiarowe oraz wszystkie
jego czesci sg dostosowane do zakresu pomiarowego.

Nalezy podtgczy¢ urzadzenie pomiarowe do instalacji dopiero po
przednim usunieciu z niej cisnienia.

Nalezy dokfadnie uszczelni¢ oraz zabezpieczy¢ gniazdo, prze-
wody pomiarowe oraz wszystkie pozostate elementy tworzgce
kompletny zestaw pomiarowy.

W celu unikniecia gwattownych zmian oraz skokéw ci$nienia na-
lezy powoli zwiekszac cisnienie w uktadzie pomiarowym.

W celu uniknigcia gwattownych zmian cisnienia po zakonczonych
pomiarach, nalezy powoli usuwac cisnienie z uktadu pomiaro-
wego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé smier¢, powazne
obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzadzenia.

3 Opis urzagdzenia
3.1 Dopuszczenia, zgodnosé

Dyrektywa Unii Europejskiej EMC - 2014/30/UE
Dyrektywa Unii Europejskiej RoHS - 2011/65/UE
Dyrektywa Unii Europejskiej WEEE - 2012/19/UE

3.2 CAPBs sens PT: pomiar cisnienia cieczy i gazéw

Parametr

PT70

Zastosowanie

Pomiar cisnienia cieczy oraz mediow
agresywnych, pomiar szczelnosci insta-
lacji, test instalacji olejowych, test wy-
trzymatosci instalacji wody uzytkowe;j.
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Parametr PT70

Zakres pomiarowy -1...+25 bar

Zasada pomiaru Tensometr

Dokfadnos¢ 0,5% maksymalnej wartosci 1 cyfra
Rozdzielczo$¢ 0,1 bar

Potaczenie DN5

Jednostki bar, kPa, psi

Max. nadcisnienie 60 bar

Temperatura robocza 0°C do +40°C

Temperatura przechowywania |-20°C do +60°C

Czesci majgce kontakt z cieczg | Stal nierdzewna

Wymiary W x S x G [mm] 74 x 42 x 35
Czas pracy CAPBs STm Do 32 godzin pracy na baterii.
Aplikacja Pomiar cisnienia, pomiar spadku ci$nie-

nia, test szczelnosci.

4  Obstuga urzadzenia

Po wigczeniu CAPBs, urzgdzenie wykonuje kalibracje punktu zero.
Musi zosta¢ ona wykonana bez podpietych przewodéw pomiarowych.
Po poprawnie przeprowadzonej kalibracji nalezy podpig¢ przewody po-
miarowe, a nastepnie rozpoczg¢ wykonywanie pomiarow.

5 Konserwacja
Urzadzenie pomiarowe nie zawiera zadnych czeéci, ktére mogg by¢
serwisowane lub naprawiane przez uzytkownika.

Przed wykonaniem pomiaru nalezy wykona¢ kontrole wzrokowg pod
katem widocznych uszkodzen.
Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia, jesli jest uszkodzone.
* Nalezy czysci¢ przyrzad pomiarowy po kazdym jego uzyciu. Do
czyszczenia najlepiej uzy¢ suchej, niestrzepigcej sie szmatki.
* W celu usunigecia zanieczyszczen, ktorych nie mozna usung¢
suchg szmatkg nalezy uzyc¢ lekko zwilzonej szmatki.
* Nie nalezy uzywa¢ $rodkdéw czyszczacych.
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6 Rozwigzywanie probleméw
Naprawy mogg by¢ wykonywane jedynie przez specjalnie przeszkolony
oraz wykwalifikowany personel.

Problem Mozliwa przyczyna Naprawa

Urzgdzenie wys$wietla | Niedziatajgcy czujnik. | Nalezy odestaé

kreski, brak mierzo- urzadzenie do

nych wartosci. producenta.

Inne usterki. - » Nalezy odesta¢
urzadzenie do
producenta.

7 Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja
W trosce o ochrone $rodowiska naturalnego nie wolno wyrzucac wy-
taczonego z eksploatacji urzadzenia razem z nieposegregowanymi
odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do odpo-
L wiedniego punktu utylizacji.

8 Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesigcy gwarancji od daty za-
kupu w AFRISO Sp. z 0.0.

9 Satysfakcja klienta
Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W ra-

zie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt:
zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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10 Deklaracja zgodnosci

EG-Konformitiitserkldrung ... e woumes SY STRONIK

Messtechnologie

EC Declaration of Conformity * Certificat de conformité CE * Dichiarazione di conformita CE

Als Hersteller erkldren wir hiermit, dass unser Produkt

We declare that our product * Nous déclarons que notre produit * Dichiariamo che nostro prodotto

CAPBs®

TK10_TK11_TK20_TK30_TK35_TK40_TK50_FP10_AQ20_AQ21_PT70
PS10_PS20_PS22_PS33_PS35_PS40_PS41_PS42_PS60_PS61_PS62
GS10_RH80_CO30_FT20 (FlowTemp ST) & ST/STm (BG10)

2014/30/EU
2014/30/EU

2011/65/EU
2011/65/EU

2012/19/EVU
2012/19/EU

2014/53/EU
2014/53/EU

limensee, den 21.02.2017

mit den Vorschriften folgender europdischer Richtlinien tbereinstimmt

conforms to * conforme avec * conforma a

Elektromagnetische Vertraglichkeit
EC directive electromagnetic compatibility

EN 301 489-17 vV2.2.1

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A12:2011 +A1:2010 +A2:2013
EN 62479:2010

EN 61000-6-1

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 +AC:2012

EN 50270-1

Beschrédnkung der Verwendung geféhrlicher Stoffe (RoHS)
Restriction of the use of cerlain hazardous substances (RoHS)

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

CAPBs®

ST/STm (BG10)
ETSI EN 300 328 V.1.9.1 Funkgerate-Richtlinie (RED)
ETSI EN 300 328 V.1.9.1 Radio Equipment Directive (RED)

e

Dipl.-Ing. (FH) Richard Skoberla
- Gaschaflsfihrer / Managing Director —

SYSTRONIK Elektronik und Systemtechnik GmbH « Goworbestra}e 57 + D-88636 lllmensee

Tel. +49 (0) 7558 9206 -0 -

Fax +49 (0) 7558 9206 - 20 + E-Mail info@systronik.de + Website: www.systronik.com
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AFRISO

instalacje pod kontrolq

CERTYFIKAT

(Ttumaczenie z jezyka angielskiego)

Niniejszym potwierdzamy, ze nasz produkt
CAPBs®
TK_10_TK11_TK20_TK30_TK35_TK40_TK50_FP10_AQ20_AQ21_PT70
PS10_PS20_PS22_PS33_PS35_PS35_PS40_PS41_PS42_PS60_PS60_PS61_PS62
GS_10_RH80_CO30_FT20 (FlowTemp ST) & ST/STm (BG10)
Jest zgodny z
2014/30/EU EC dyrektywa o kompatybilnoséci elektromagnetycznej
EN 301 489-17 V2.2.1
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A12:2011 +A1:2010 +A2:2013
EN 62479:2010
EM 61000-6-1
EN 61000-6-3:2007 +A1:2011 +AC:2012

EN 50270-1
2011/65/EU Ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
(RoHS)
2012/19/EU Odpady elektryczne oraz elektroniczne (WEEE)
CAPBs®
ST/STm (BG10)
2014/53/EU ETSI EN 300 328 V.1.9.1 dyrektywa o urzadzeniach radiowych
(RED)
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Data i miejsce Podpis

BRE BANK 5 A
nr rachunku 97 1140 1179 0000 5961 7600 1001
wysokos¢ kapitalu zakladowego 300.000 PLN
Nr rej GIOS - E0006548W

Szalsza, ul Koscielna 7 fax 3233033 51 REGON 273439075
42-677 Czekanow 20k@afriso pl KRS 0000066141

AFRISO Sp 200 tel 323303355 NIP PL 6311979176
Poland www afrise pl Sad Rejonowy w Gliwicach
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